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SMOLENSKI

Ogrom trudnos$ci pietrzy sie przed badaczem,
majacym rozpatrywaé zjawiska z dziedziny prze-
jawoéw ducha ludzkiego na terenie, chronologicz-
nie Scisle okreSlonym.

Wszelkie badanie, jezeli nie ma by¢ tylko ze-
wnetrznem opisaniem ksztattu i formy, ale we-
wnetrznem wniknieciem w glgb ujmowanych zja-
wisk (zwitaszcza: — irracjonalnych) — musi sie
oprze¢ na zrozumieniu ducha twdrcy i epoki (ale,
bynajmniej, nie tej chronologiczno-historycznej,
zamarztej i skostniatej w lodowatym uscisku dat).
Operowanie $cistym szabolnem okreséw, dat i t. p
przejawdw synchronistycznej erudycji moze przy-
nies¢ — i niejednokrotnie przynosi — wiele korzy-
Sci dla Scistosci opisywanych faktéw, ale nie za-
wsze pozwala wyczu¢ tajne impulsy tworcy, doj-
rze¢ 6w Swiety spiritus movens, kto-
ry dziwnie nie lubi, aby go wyznacza¢ miedzy
dwoma matematycznemi punktami...

Jest rzecza ogdlnie uznang i nieodzowng, ze
literatura jest SciSle zwigzana z dziejami i histo-
rja (ale nie koniecznie z ta pisang), danego na-
rodu. Nie stoi to bynajmniej w sprzecznosci z tem,
co wyzej powiedziatem o chronologicznych igrasz-
kach niektérych historykéw literatury, ktérzy, ce-
lem uzasadnienia swych mocno problematycznych
twierdzen, uciekajg sie do pomocy pseudo-wymo-
wnych dat, bedacych wiasciwie milczacemi, oder-
wanemi od zycia cyf ram .

W dziejach naszego narodu, a zwiaszcza w
tragicznym okresie pottorawiekowej niewoli, przy-
jetem jest rozgraniczanie wykwitu ducha i inte-
lektu polskiego szeregiem faktéw historycznych,
ktére — czestokro¢ — poza przypadkowg chro-
nologiczng zbieznoscig w czasie ze zjawiskami wy-
zej wymienionemi, posiadajg b. mato wspolnego.

Nie jest to rzecza wiasciwa, taksamo, jak
grzebiemy ducha romantyzmu z czaséw przed
r. 1831 przez podcigganie wszelkich przejawéw
myslenia, odmiennego od klasycyzmu — pod
wspdlne miano ,szkoly romantycznej".

Rok 1863 pocigga za sobg — zwyklismy ma-
wiaé — rozwdj idej pozytywizmu i hasel pracy
organicznej w literaturze polskiej. Ale czyz nie
mozemy by¢ pewni, ze i bez r. 63 idee te bylyby
sie rozwinety i znalazty podatny grunt w Polsce?...

Chronologiczna matematyka nie zawsze wiec
chce iS¢ w parze z wlasciwem ujeciem zjawisk li-
terackich.

Te pare refleksyj nasuneto mi sie w zwigzku
Z dziesiecioletniem odzyskaniem niepodlegtosci,
i obowigzkowym bilansem we wszystkich dziedzi-
nach, nie wytaczajac literatury.

»-Najwazniejszy i najoczywistszy rezultat woj-
ny Swiatowej — niepodlegto$¢ naszej ojczyzny —
przyszedt w stosunku do diugoletniego okresu nie-
woli tak nagle, iz wielu z posréd nas oslepit i ogtu-
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szyt. Jedni nie dojrzeli i nie dorosli do wolnosci
w duchu, inni jej nie dowierzajg, inni wcale jej
nie potrzebuja, a sg i tacy, ktorzy jej wcale nie
spostrzegli".

Powyzsze stowa Stefana Zeromskiegol), wy-
powiedziane w pigtym roku istnienia odrodzonej
Rzplitej, przerazliwg prawdoméwnoscia malujg
stan spoteczenstwa polskiego w dobie odzyskania
niepodlegtosci.

Mam, dzisiaj rok 1928; dziesie¢ lat uptyne-
to od chwili, gdy ,jedyna na ziemi, tajna, trdje-
dyna, zawsze ta sama Rzeczpospolita" staneta
w blasku wolnosci.

Czy jednak duch polski, ,wieczny rewolucjo-
nista" odczut w nalezytej mierze doniostos¢ tego
jedynego w zyciu panstwa i narodu momentu? —
Czy rozépiewata sie literatura polska nad swym
hymnem zmartwychwstania, odrodzenia?...

Ten nadludzki trud wziat — niemal samot-
nie — na swe barki plomienny genjusz Zerom-
skiego. Rzucat zakletg w stowo epopeje ludzkosci,
jaka byta historja nieSmiertelnego ducha polskie-
go. Wskazywat na otwarte rany spoteczne, btagat,
prosit o ratunek, grozit krwawem widmem, wiejg-
cem z ,wiatrem od wschodu"...

Z chwilg odzyskania niepodlegtosci stanat
przed naszymi tworcami tak obfity zaséb tworzy-
wa artystycznego, tyle kwestyj palacych staneto
w obliczu nowej chwili, tyle momentéw — zdawa-
toby sie — jedynych dla artystycznego ujecia, za-
gadnien nieuniknionych i koniecznych, ze przera-
zeni i przyttoczeni nadmiarem wzruszen usitowa-
li sie¢ tworcy kry¢ za szaricami snobistycznie poj-
mowanego artyzmu, wywieszajac nawet, niekiedy,
wyblakty — z lamusa ,mtodopolskich" rekwizy-
tow wydobyty — sztandar z przebrzmiatemi ha-
stami ,czystej sztuki".

Ci, ktérzy nie mieli odwagi — lub nie chcie-
li — spojrze¢ w twarz nowej rzeczywistosci, ze-
spoli¢ sie duchem z najistotniejszem tetnem we-
wnetrznego zycia narodu, musieli, wyrzuceni po-
tezng sitg odsiodkowa, odpasé¢ z drogi nowej twor-
czosci artystycznej.

Nie wystarczato juz tanie postugiwanie sie ha-
stami pseudo-patrjotycznemi, maskujgcemi czesto-
kro¢ nicos¢ duchowa i artystyczng tandete.

Odrodzone Panstwo wzywato do czynu. Dos¢
sbujan w obtokach" — spoteczenstwo zgda rzetel-
nej, pieknej i doskonalej pracy artystycznej.

Ale, niestety, po za nielicznemi wyjatkami,
artysci poszli po linji najmniejszego oporu. Prze-
szli do porzadku dziennego nad ,faktem" odzy-
skania niepodlegtego bytu.

") Patrz: Przedmowa Stefana Zeromskiego do
ksiazki K- Firlej-Bielanskiej ,Nullo i jego towa-
rzysze". Warszawa — 1923.

Artystyczne odtworzenie nowej rzeczywisto-
sci Polski niepodlegtej — oto problem, ktéry by-
wat starannie obchodzony, czasami nawet wprost
wstydliwie omijany przez wiekszos¢ naszych pi-
sarzow.

Nudne ramoty, niby to majace by¢ ilustracjg
zycia polskiego, nedzne sztuczydta — pseudo-prze-
kroje naszej wspotczesnosci, zalewaja nasza lite-
rature.

Niewielu artystéw umiato zdoby¢ sie na odna-
lezienie we wstrzasajacym ‘'akcie odzyskania nie-
podlegtoéci momentu osobistego doznania artysty-
cznego, mogaceg" by¢ bodzcem w przysziej pracy.

W niepodlegtej Polsce musimy zrozumie¢, ze
literatura sta¢ sie musi niezwtoczng, integralng
czescig panstwowego i spotecznego bytowania.

Zespoli¢ sie musi w tym celu jaknajscislej
z wszelkiemi przejawami zycia polskiego, wydo-
by¢ na jaw wszystkie pierwiastki, skiadajgce sie
na cztowieka.

Istnieje jednak szereg artystow, ktorzy zro-
zumieli konieczno$¢ malowania prawdziwej nowej
Polski. Wymieni¢ by tu nalezato z zyjgcych: Stru-
ga, Kadena-Bandrowskiego, Natkowska...

Zamykajac dziesieciolecie literatury niepodle-
gtego panstwa, musimy sie modli¢ z Wyspiariskim
o nowag forme artystyczng ,forme nieodwotalne-
go piekna, przed ktérem nie ostoi sie nic, ktore
jak miot wali¢ bedzie i przed ktérem wszystko po-
teze..."

Ale musimy jednoczesnie tre$¢ nowa pota-
czy¢ z ,pieknem nieodwotalnem".

A gdy literatura stanie sie czynnikiem roz-
woju moralnosci spotecznej, to zadanie jej bedzie
w zupetnosci spetnione...

Dziesie¢ lat — to nie okres dojrzaty i skon-
czony — przysztos$¢ lezy w przysztoscil...

OD REDAKCJI:

Pragnac informowac¢ zagrairce o prze-
jawach mysli polskiej w dziedzinie litera-
tury — jak réwniez z drugiej strony umo-
zliwi¢ zblizenie kulturalne z zagranicg —
Redakcja ,,Glosu Literackiego4 przystepu-
je w najblizszym czasie do zwiekszenia
swego wydawnictwa przez specjalny doda-
tek, wydawany w jezykach obcych — kt6-
ry bedzie ukazywat sie regularnie z kon-
cem kazdego miesigca. Wszyscy prenume-
ratorzy otrzymywac¢ beda dodatek ten
(,La voix litteraire4) bezptatnie przy wy-

sylce czasopisma ,,Gtos Literacki#d
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LUCYNA KRZEMIENIECKA-WO LICOWA.

HYMN ZWATPIENIA

O czem myslisz, Najswietsza Panno
W brylantowej, rubinowej koronie
Gdy codziennie o pigtej rano
Smutne matki zatamujg dionie.

Ach, czemuz nie krzykniesz z ptaczem
Do tej, ktorej oczy mokna,

Ze w potudnie w plugawej facjacie
Syn jej wyskoczy oknem.

Ach, czemuz nie powiesz tej innej,
Co noc catg nad iglg Sleczata,

ze dzi$ wiasnie jej coérka niewinna
Juz na zaiosze zarazi swe ciato.

Jak mozesz z dostojng tesknicg
W twarz patrze¢ matemu chiopcu,
Gdy wiesz, ze za cliwite w fabryce
Koto ma reke mu obcigé.

O czem myslisz, Najswietsza Panno,
W brylantowej, rubinoicej koronie-
Gdy codziennie o piatej rano
Smutne matki zatamujg dionie.

EUGENJUSZ CEKALSKI

LOT PRZEZ ATLANTYK

Gotuje sie do skoku,

do lotu przez Atlantyk —
juz dzisiaj jestem gotow
iskrami sfrunaé¢ z anten.

Juz dzisiaj jestem gotéw
Sunat igta iskry przekiué

i skrzykna¢ samoloty

na wielki lot — raid wiekdw.

Ludziom droge ukaze

droge iskier, piorunoéw,
goraczke wiecznych zdarzen
i gwiazd grajgce struny.

Elektryczne motory
zawarczg, zakotuja:

Pchng S$wiat na nowe toryi
Baczno$¢! Pora ster ujac!

Wszyscy do pracy stancie!
Wszyscy pod jeden sztandar!
Graj hymny muzykanciei
Rzucamy pusty hangar.

Na nowe plyniem tory

w jutra jasnag zhocistosc.
Obywatele! Pora

guns$nos¢ przesztosci wyklaé.

Patrzcie! Miasta juz rosng
szklanych doméw pietrami!
Minegto juz przedwios$nie,
tasng wiosne witamy.

Nad lady i nad morza
mknie nasz samolot raczy.
Bracia! Widzicie zorze?
Zorze wiecznych potgczen!

Precz od nas widmo wojen,
precz od nas widmo gtodu,
zywiot da sie ukoic

zgodng pracg narodow.

Szykujcie sie do skoku,
do lotu przez Atlantyk,
lecg juz lekkim lotem
iskry srebrzystych anten.



Str. 2

MARINETTI

Przeczytawszy artykut Pana Iryona ,Prze-
ciw frazesom", nie moge oprze¢ sie checi wyja-
$nienia i sprostowania poruszonej w nim kwestji
stosunku Peipera do Marinettiego.

Nowe kryterja i postulaty, stworzone i wy-
powiedziane przez Peipera ,W nowych ustach",
sg tak zasadniczo inne i odlegte od tego, co gtosi
Marinetti w swym credo poetyckim ujetym
w ,Les mots en liberte futuristes”, ze trudno
00jg¢, co mogto skitoni¢ Pana Iryona do twierdze-
nia, ze wszystko co z tych ,Ust" wyptywa, bylo
uz raz kiedy$ gtoszone przez twoérce futuryzmu
whoskiego. Wotania ,,Nowych Ust" nie byly jesz-
ze styszane poza Polska, a jezeli przedarty sie
irzez mur obcych jezykoéw, to kolportowane przez
ych, ktorzy je czytali.

Ro6znice, a nawet przeciwienstwa dadzag sie
ja¢ w Kilku zastawieniach:

1. Teorja zdania, z jaka wystepuje Peiper,
est przeciwstawieniem sie hastom autora Mani-
mstow. Peiper twierdzi: ,Nie stowo, lecz zdanie
owinno by¢ poczatkowym zamiarem tworzenia
oetyckiego". Marinetti zrywa zaleznos¢ stowa nie-
/Iko od zdania, lecz nawet od skkladni, przyczem
ea, do ktdrej przywiazuje najwiecej wagi, sa
Stowa na wolnosci”, bedace zbiorowiskiem luz-
ach wrazen, niezwigzanych ze sobg gramatycz-
e, do ktérych wprowadza zamiast znakéw pisar-
:ich znaki matematyczne i muzyczne. Oddalajac
3 od dotychczasowego sposobu pisania — obaj
utorzy ida odmiennemi drogami. Marinetti burzy
itadnie, Peiper szuka nowego zdania, nowej jego
hi dowy. - - “

2. Teorja poematu, bedaca jednym z gtdwnych
lonéw Nowych Ust, nie istnieje dla Marinettiego.

kt ten staje sie zrozumiatym, skoro gtéwng po-
dka tworzenia dla Marinettiego jest ujmowanie
.cia materji, skoro jego stowa na wolnosci maja
waé ,integralng, symultaniczng i dynamiczng
oresje wszechswiata" (Les mots en liberte fu-
istes, str. 12) j skoro w. n/ogoni za uchwyceniem
ybkosci ruchu mater.i’. dochodzi do skrotéw obra-
zowych, wyrazajacych sie jednym esencjonalnym
towem... Skutkiem tego tworzenie poematu jest
ooetycko njecelowe i uchybiatoby zatozeniom jego
)oetyKi.
! Dla Peipera poemat ma by¢ oparty na nowym
:adzie. Marinetti sprzeciwia sie wszelkiemu tado-
wi, méwigc: ,Poniewaz porzadek jest fatalnym
produktem podstepnej inteligencji, nalezy orkie-
strowa¢ obrazy, rozmieszczajac je wedtug maxi-
mum nieporzadkul (Les mots en liberte futuristes,
str. 19). A teraz postuchajmy co moéwi Peiper
0 porzadku: ,Budowanie dzieta sztuki jest spro-
wadzaniem chaosu do porzadku. W epoce réznicz-
kowania sie spoteczenistw, porzadkowanie staje sie
obrong przeciwko skomplikowanemu chaosowi; a
W naszej epoce zmienia sie¢ W porecz kazdej chwi-
li". Mozna $miato powiedzie¢, ze Marinetti gtosi
anarchje, a Peiper nowy porzadek.

N R
PRZELOMIE

W toczacej sie od Kkilku miesiecy dyskusji na
temat literatury proletarjackiej, znamiennem jest,
ze wiasciwie proletarjat wchodzi w nig jedynie,
jako przedmiot: to znaczy, ze walke nie on toczy,
czy walka toczy sie z nim, lecz o niego. Ten Sci-
Sle zewnetrzny charakter odbiera jej prawdziwg
dynamike. Wszelkie nawotywania do pomnazania
szeregéw walczacej masy czynione sg w imie wia-
snych, apriorycznych zatozen. Czytajac owe mani-
fesciki, wydawatoby sie, ze proletarjat pozbawio-
nym jest sity aktywnej. Ze zamiast i$¢ do niego,
kaze sie proletarjatowi przyjs¢ do siebie, ze za-
miast zrozumienia jego roli dziejowo-kulturalnej,
lituje sie jedynie nad nim, mituje rozpalonem
uczuciem.

Ciagle udawania sg rzecza dziwnie obojetng
dla rzeczywistosci, jakby dla uwydatnienia po
czyjej stronie jest sita tworzenia nowych form.
Nietylko nowych form w sztuce i literaturze: no-
wych form kultury, przypasowanych do zmienio-
nego charakteru czaséw. Tak: zagadnienie prole-
tarjatu jest zagadnieniem przebudowy Kkultury
polskiej, jesli nadal nie chcemy sie obzera¢ do
mdtosci szczytnym idealizmem, réwnocze$nie za$
przewalaé¢ sie snobistycznie wsréd brudnej rze-
czywistosci.

Oczywiscie pytanie: czem jest kultura? czem
ja odmieni¢? Dzi$ ciezka jest atmosfera dla szer-
szych poje¢, takich wiasnie jak kultura. Zycie co-
raz bardziej automizowane podsuwa mysl, ze
dzien jedyna rzeczywistoscia, ze spokéj jest jedy-
nem pragnieniem, ze kawiarnia z akcesoryjng kul-
turg jest jedyna mitoscia.

Mimo wszystko jednak, cho¢ na zimno, skon-
statujemy, ze cato$¢ idei i poczynan, wyzwalajgca
zycie cztowieka, — to w najszerszym zakresie kul-
tura. Trudno ja zdefinjowaé, nie ze wzgledu na
przestrzenng szeroko$¢ pojecia, ile raczej na wiecz-
ne zycie, z przesztosci przez nas w przysztosé
przechodzgce; stad niemozliwem, wydaje mi sie,
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3. Uktad rozkwitania, ktérego przyktady ma-
my w niektérych wierszach ,Zywych linij", =tej
klasycznej ksiazki przyszitosci, nie ma zadnego od-
powiednika u autora Manifestow.

4. Dla Peipera regularny rym jest jednym
z niezbednych pierwiastkéw budowy poematowe;j.
Dzika indywidualno$¢ Marinettiego tamigca wszy-
stkie formy i reguly, nie uznaje rymu.

Peiper doktadnie oznacza role rymu, kazac
mu spetnia¢ funkcje segregatora stow, nadajac
mu tern samem nowag warto$¢ juz nie tylko mu-
zyczna, ale literackg. Marinetti postuguje sie ryt-
mem wyltgcznie jako srodkiem onomatopeicznym.

5. Peiper wystepuje przeciwko tworczosci wy-
kluczajgcej wspotprace rozumu i inteligencji z
uczuciem: ,Bo nie mézg szkodzi sztuce, lecz po-
spolity moézg, trzeba dobrego mézgu". (Nowe usta,
str. 57). Marinetti domaga si¢ znienawidzenia in-
teligencji (Les mots en liberte futuristes, str. 25).
Peiper nie uznaje poezji, pragnacej tylko bezpo-
$rednio i spontanicznie wypowiada¢ swe uczucia.
Marinetti oddaje niczem nie kontrolowanej intui-
cji wszechwladztwo.

6. Dla Peipera wielkg przeszioscig jest ta,
ktora umiata by¢ wielkg terazniejszoscig i dlatego
chce tworzy¢ z danych wspoétczesnych taksamo jak
twdércy minionych stuleci, ale nie tosamo. Dla Ma-
rinettiego przeszto$¢ i tradycja to dwie spluwacz-
ki. (List do ,Zwrotnicy" Nr. 6).

Te przeciwstawienia ilustrujg chyba dosyé¢ ja-
skrawo réznice miedzy estetykami obu autoréw.

Naturalnie, dadza sie przeprowadzi¢ pewne
analogje miedzy nimi, ale odnoszg sie one raczej
do ich ogélnego stanowiska. (Podkreslenie Red.).
taczy ich silnie i niezaprzeczalnie wielki wspélny
kult, a jest nim Modernolatrja. Obaj zmieniajg
antycywilizacyjny stosunek literatury do zycia,
zbogacajac ja za to zdobyczami-wspdtczesnosci. Je-

dnym z tych czynnikéw jest maszyna, lecz jakze
odmiennie do niej sie odnoszg. Dla Marinettiego
maszyna jest wcieleniem i formg dynamicznego
zycia materji zastepujacej mu cztowieka, dla Pei-
pera stuga cziowieka i sztuki.
Maryla Jutkiewiczéwna.

(Od Redakcji. — W artykule naszym (,,Gtos
Liter." Nr. 17), zaczepiajac stosunek ideologiczny
Peipera i Marinettiego do zjawisk spotecznych —
nie przeczyliSmy bynajmniej, ze funkcje wersyfi-
kacyjne i ich wyktadnie zbiorowe moga posiadac
u obu autoréw swoje odrebne charaktery.

Zainteresowata nas idea — a nie wiktady
0 budownictwie formalnem.

Wszelka herezja geometryczna, by¢ moze, ze
=jest koniecznoscig ,rosnacej" estetyid naszych cza-
séw, — ale to, ze ,nadszed} czas tworczej herezji”
1 ,nienawidzenia najpiekniejszej przesztosci4”
pozostawiamy sitg %oartosci bez komentarzy. Wer-
balizm o mniej lub wiecej niepospolitych walorach
~moézgowych" — uwazany, by¢ moze wylacznie
i jedynie, za wykret, ,onomatopeiczny”, — ktérego
wobec zagadnien, jakie wyrzuca z siebie kazda
epoka — nie uratuje nawet tak piekny szyidzik,
jakim jest: modernolatrja).

jest to taki wysoki stopien spotecznej i indywidu-
alnej introspekcji, by kulture ujrze¢ w stanie sta-
tycznym niejako, consumptam; mam jednak wra-
zenie, na podstawie historycznej obserwacji, kiedy
pewne okresy dziejow dorabialy sie najwyzszego
swego wyrazu, kryjacego w sobie catos¢ wspot-
czesnego zycia, ze istotng w kulturze nie jest
szczegotowa tres¢ — literatura, polityka, gospo-
darstwo, prawo, lecz ksztatt catosci, wylaniajgcy
sie ze stosunku tresci szczegdtowych, styl nieja-
ko. Przypuszcza¢ nalezy, istnienie cech jednorod-
nych, ktére ukladajg tresci poszczeg6lne w ca-
tos€. Np. pewne instytucje prawne istniejg jako
nieodtgczne przy okreslonych pojeciach moralnych,
ustroj spoteczno-polityczny wyptywa z rozwoju
ekonomicznych warunkoéw, sztuka zyje na gruncie
psychiki, okreslonej gospodarstwem, pojeciami mo-
ralnemi i prawem.

Jedyng sitg, zdolng nada¢ poszczegdlnym
tresciom zycia charakter jednorodnosci, zwigzaé
je na prawach réwnowagi w catos¢, jest pojecio-
wos$¢ moralna cztowieka, ktéra w naturze upatiu-
jac celowag catos¢, w zyciu ludzkiem do tworzenia
tej catosci dazy. Psychika jednostki, niewatpliwie
sama w sobie bedgcg skoordynowana, stanowigca,
nadaje tworzonemu wokoto zyciu charakter jed-
norodny z nig. Prostym jest stgd wniosek o czto-
wieku, jako poczatku wszelkiej przemiany. Mysl
ta przewija sie w dziejach twoérczosci ludzkiej,
lecz co wazniejsze: wytania sie jako jedynie pra-
wdziwe $Swiatto z zycia codziennego i spoteczenstw
i jednostki.

Okres$lenie przysziej odmiany kultury jest
rzecza niemozliwg dla racjonalisty. Jest to ogrom-
ne pole do przepisowej dowolnosci, majacej zna-
czenie jedynie w sferze czystej mysli. Klasycz-
nym przyktadem bytaby np. polemika dwéch po-
waznych dyskutantéw: prof. Jaworskiego i prof.
Caro. Jaworski wywodzi, ze misjg kulturalng Pol-
ski jest wrcieli¢ ideat cziowieka przez sharmoni-
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W miare jak rzeczy widziane sg okiem nie
nalezgcem do cztowieka, powstaje interpretacja,
tern samem powstaje film. Zdanie to tak trafnie
charakteryzujgce istote kina wypowiedziat twor-
ca Napoleona — Abel Gance w mowie, wygtoszo-
nej dnia 14 maja 1928 r. w Uniyersite des Anna-
les w Paryzu.

Abel Gance miatl na mysli przedewszystkiem
oko objektywu. Tak jest w kazdej innej dziedzinie
sztuki, tak i w sztuce filmowej, decydujaca rze-
czg jest samo podejScie przez scenarzyste i rezy-
sera do rzeczywistosci filmowej. W tym wiasnie
podejsciu do danej realnosci mozemy ustali¢ pe-
wne zasadnicze momenty, ktore decydujg o war-
tosci artystycznej filmu. 1) forma i sposéb podej-
Scia do filmowanej rzeczywistosci, 2) jakos¢ tej
rzeczywistosci, t. j. tre$¢, jako konstrukcja fabu-
larna, najbardziej odpowiednia dla kina. Ad. I.
0 formie filmu, czyli o stylu decyduje rezyser,
ktory baczy nad linjg inscenizacyjna. Styl filmu
powstaje przedewszystkiem dzieki umiejetnemu
operowaniu aparatem i 2) dzieki pomystowemu
montazowi. Gance powiada, ze sztuka w kinie ist-
nieje tylko o tyle, o ile aparat sam staje sie na-
mietnoscig, uczuciem, ruchem, tworczg ewolucja,
zamiast pozostawa¢ zimnym obojetnym widzem
nudnych i anemicznych dramatéw. Jest to apolo-
gja na cze$¢ objektywu, ktérego oko inaczej
chwyta niz oko ludzkie. Jest to wybitne zrozumie-
nie znaczenia aparatu, jego ruchomosci i ekspre-
sji, ktére decyduja o formie filmu, a przedewszyst-
kiem o jego dynamice.

Ruchomo$¢ aparatu zostata wykorzystana we
~Wschodzie Storica" Murnaua i ,,Symfonji Wiel-
kiego Miasta" Waltera Ruttmana i w ,Napoleo-
nie" Gance'a.

Drugim czynnikiem decydujacym o formie ki-
nowej jest montaz, ktéry jest najwazniejszym
momentem w tworzeniu filmu i o rytmice i melo-
dyjnosci filmu. Ad. Il. Jesli chodzi o jakos¢ rze-
czywistosci filmowej to objawia sie ona w kon-
strukcji scenarjusza, i z tego punktu dzielimy film
na trzy zasadnicze grupy: 1) film abstrakcyjny,
2) film irracjonalistyczno-idealistyczny, 3) film
aktorski. (Filmy te oméwig¢ w nastepnym arty-
kule).

Sam proces tworzenia filmu poréwnatbym
z budowaniem, domu: scenarzysta filmu jest jakby
inzynierem tworzacym plan, wedtug ktérego bu-
dowa ma stana¢. Rezyser, Kktéry moze by¢ zara-
zem scenarzystg i aktorem jest jakby budowni-
czym, Kierujacym i czuwajacym nad stylem rea-
lizacji budowli, operatorzy, mechanicy, dekorato-
rzy i t. d. sg jakby robotnikami, uktadajacymi ce-
gty wedtug wskazéwek budowniczego, a materja-
tem, z ktérego tworzy sie budowla-film, sg arty-
éci, dekoracje, swiatta i t. d.

I tak, jak w konsekwencji podziwiamy ukiad
1 konstrukcje budowli, zapominajac o tern poczat-

MARJAN KRASNICKI

N AD RANEM
Wracajmy — juz wzrok wypit gwiazdy
I noc sie zwala w otchtan czasu.

Swit warstwa $wietlnej pasty

Czysci domy — zeby miasta.

Stonce jak drzwi na chmur zawiasach
Otwiera sie wolno do ludzkich siedzib.
Na strunach promieni ciezki pasaz
Wygrywaja kroki w sieni.

Zegar wspart na piersi domu
Ciezka glowe — brzemie czasu.
Paszcze bram, ztowrogi pomruk
Czynig odciaganiem zasow.

Ostatnie Swiatta sfrunety z latarn,

Jak wystraszone kury z grzedy.

Na szynach — na bezkresnych nartach —
Pierwszy tramieaj zeskoczyt pedem.

D >y sttoczyly bezmysine twarze

| patrzg tysigcem ciekawych okien,
Jak miasto wielkim ulic toachlarzem
Chtodzi niebo jednookie.

przemystowo-handlowe) z irracjonalnemi (rolnic-
two).

Caro wskazuje jako przewodnig idee Polski
doprowadzenie do zwyciestwa idei narodowosci.
Oczywiscie, ze miedzy wymienionemi stanowiska-
mi niema najmniejszych sprzecznosci; sa tylko
dwie rézne dowolnosci; nadto racjonalizmowi wy-
powiadajac walke, racjonalizmem sie postuguja.

Jesli pragnie sie moéwic¢ czy pisa¢ o przemia-
nie kulturalnej, trzeba zda¢ sobie sprawe z dwoch
zagadnien: 1) czy obecnie istniejgca kultura juz
nam nie wystarcza (warunki podmiotowe) ; 2)
czy klasa spoteczna podejmujgca dzieta przemia-
ny jest historycznie dojrzata (warunki przedmio-
towe). Rozwing¢ szczegétowo tych zagadnien
w krétkim artykule niepodobna. Nawiasowo rzu-

zowanie elementéw racjonalistycznych (myslenie cam tylko kilka mysli.

kowym wzorze, powstatym z linji kwadratow,
trojkatéw i t. p. tak samo w filmie z natury rze-
czy powinna nas interesowaé przedewszystkiem
forma i jej kompozycyjne walory. Jednakowoz
w praktyce na czoto filmu wybija sie aktor, kté-
ry jest przeciez tylko cegta filmu, tworzywem
utozonem wedtug scenarzysty i wizji rezysera.

W filmach wspotczesnych, opartych na lite-
racko - psychologicznych motywach aktor musi
w konsekwencji zajg¢ stanowisko wybitnie decy-
dujace w powodzeniu filmu; jest magnesem przy-
ciggajacym thumy i dzieki jeszcze intensywnej re-
klamie nazwiska owych gwiazd i gwiazdowcéw
stajg sie czem$ tak wielkiern i fascynujgcem, ze
zapomina sie i wprost nie zwraca sie juz uwagi
na esencjonalne wartosci filmu. Tak wigc dla przy-
ktadu wymienie tylko ,Anne Karening" z Gretg
Garbo i John Gilberfem. Film bezprzecznie kaso-
wy bez wzgledu na nikto$¢ akcji i nieciekawg for-
me realizacji. Thum rozumuje tak: Wystarczy, ze
gra Greta i John: — jakze ich nie zobaczy¢ catu-
jacych sie. Oczywiscie dyrektorzy wytworni i re-
zyserzy doskonale zdajg sobie sprawe z owego
rozwielmoznionego wptywu gwiazd i $miato re-
zygnuja z jakowego$ nowatorstwa lub ekspery-
mentowania i w konsekwencji mato zwrajg uwagi
na zasadniczy watek dramatyczny. Grunt, ze jest
gwiazda. Stad wiasnie i niski poziom artystycz-
nych filméw. Obecna sytuacja produkcji filmowej
wyglada w ten sposéb jakgdyby inzynier budowni-
czy budowat patac z marmuru kararyjskiego, za-
pominajgc o stylu i linji konstrukcyjnej budowli.
Aktor lub aktorka filmu zastaniajg dziury w kon-
strukcji scenarjusza i trzeba przyznaé, poezja gry
opromieniajg kiepska i powszednig forme.

Zjawisko owego, potwornie wielkiego powo-
dzenia gwiazd ttomaczy sie nietylko czynnikiem
reklamiarskim, lecz takze walorami zewnetrzne-
mi tych gwiazd i artyzmem ich gry i takze fakul-
tatywng rolg przy tworzeniu filméw wspétczes-
nych. Mianowicie chodzi o to, ze dopdki filmy
wspotczesne operujg rzeczywistoscig, oparta na
psychologiczno-literackich motywach, dopoki takie
zjawiska psychiczne jak mito$¢, zdrada, zbrodnia
i t. d. stanowig podstawe dla akcji filmowej, to
trudno, aktor musi sie sta¢ koniecznoscig przy rea-
lizacji takich filméw, jest materjatem, Kktory
wszystko do reszty wyraza i sam wypetnia catko-
witg akcje.

A trzeba raz sobie zda¢ sprawe, ze mozliwo-
8ci sztuki kinowej i jej dalszy rozwoj — bynaj-
mniej nie zalezy do mniej lub wiecej udanych
kreacyj artystycznych, od tej czy innej perfekcji
w odtwarzaniu wszelkiego rodzaju uczu¢ i przezy¢
wewnetrznych. Kino — nie poto zostato stworzo-
ne — by byto stuzkg literatury, by stawito wiel-
kos¢ aktoréw, by stato sie tupem i ofiarg tepych
kapitalistow. Nie! — postokro¢ nie!

Marjan Gwiazdowski.

JERZY ALABANDA S YMDB O L

Stowa rodza sie z liter. Litery z drgan serca i
krwi, —
i tylko jedna jest sama ze siebie. Braterstwa
znak rozumny —
litera ,i“. ldea doktadnosci: — O kropko, kropko
nad ,,i“!
ktérego ze uzywam —
jestem dumny!
Bo wierze, ze ,i“ jest mowy podpora, i rozne
godzi ze soba racje,
choéby i sprzeczne napozér. A vrigc jest znakiem
nadziei!
| — zamiast miatyby zwalcza¢ sie ku wzajemnej
swej stracie —
spina je sobg jak tancuch, a tnie to, co je dzieli!
Wiec znakiem jest dodawania, i stowo dodaje do
stowa,
a wszystkie iv radosnej réwnosci jak schody
do nieba: za schodem schéd! —
To znak pokoju, i znak mnozenia! Litera owa,
ktorg alfabet wszystkie litery sploth!
Tak! W alfabecie ukryty jest symbol wysoki,
a jest — jako wieza,.
Czarna litera! Ramie do nieba! | kropka — jak
kula globul!
Znaku promienisty, do ktérego zmierzam!
Licze na ciebie! | — jestem z tobg!

Symbolu peten powagi,

Najbardziej rzuca sie w oczy rozpietos¢ mie-
dzy zyciem a twdrczoscig. Sztuke traktuje sie ja-
ko akcesorjum dla obrazowania osobistej wielko-
&ci, uzywa jej sie podczas uroczystych Swigt. To
samo dzieje sie w zyciu jednostek, jak i spote-
czenstw. Tworcy dla siebie —mspoteczeristwo dla
siebie.

Inflacja duchowa przesila sie. Z nig zblazo-
wany charakter spotecznosci. Renesans naszej
kultury, sztuki, dokonywa sie przez front spote-
cznych wartosci zdotu idacych. Front obejmujacy
nietylko zycie gospodarcze, kulturalne, ale prze-
palajacy psychike obroncéw okopéw Sw. Trojcy.
Uduchowiony sabarytyzm zatamuje sie pod ostrem
cieciem zyciowej prawdy.

Stanistaw Michalski.
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NOWE WYDANIE
.DWORZANINA
POLSKIEGO?"”

w opracowaniu prof. dr. Romana Pollaka.

Krakowska Bibljoteka Narodowa obdarzyta
nas znoéw cennem, wzorowo wydanem dzietem:
~Dworzaninem Polskim” L. Goérnickiego. ) Dzie
siata to z rzedu edycja ksiazki majacej tak do-
nioste znaczenie w dziejach naszej kultury rene-
sansowej. Wysoka swa warto$¢ zawdziecza niniej-
sze wydanie $Swietnemu, petnemu gtebokiej eru-
dycji i wczucia sie w tto obyczajowo-kulturalne
Polski w. XVI opracowaniu, ktérego podjat sie
znakomity znawca literatury polskiej i wioskiej,
prof. uniwersytetu poznanskiego, dr. Roman Pol-
lak.

Obszerny i wyczerpujacy wstep, ktérym prof.
Pollak zaopatrzyt dzieto Gérnickiego, rozrdst sie
do rozmiaréw szkicu o wioskiej i polskiej kulturze
obyczajowej i towarzyskiej od schytku Sredniowie-
cza do potowy w. XV. Na tern barwnie i z wiel-
ka precyzja odmalowanem tle wystepuje ,Dwo-
rzanin Polski” ze szczegb6lng plastyka i wyrazi-
stoscia, jako wykwit polskiej literatury odrodze-
niowej.

W pierwszej czesci swego wstepu, charakte-
ryzuje prof. Pollak oryginat dzieta na tle wio-
skiej kultury renesansowej, w drugiej daje za-
rys naszej obyczajowosci od zmierzchu Sredniowie
cza po czasy Zygmunta Augusta, a w czesci ostat-
niej omawia watki ,Dworzanina Polskiego” w
dawniejszej polskiej literaturze, okresla wspotu-
dziat kréla w powstawaniu dzieta i rzuca szereg
gteboko przemyslanych uwag nad wstepem Gornic-
kiego do I. ksiegi i zrodtami ksigzki. Koncowg
partje pracy stanowi niezwykle starannie przepro-
wadzone poréwnanie parafrazy Gornickiego z ory-
ginatem hr. Castiglione‘a, analiza opuszczen, zmian
i wstretdéw, spostrzezenia na temat jezyka i stylu
oraz og6lne omoéwienie dzieta Goérnickiego.

W interpretacji prof. Pollaka stoi ,Dworza-
nin” pod znakiem stuzby ,poczciwej sprawie ; bo
nie literackie pobudki kierowaty Goérnickim, ale
glebsze i wyzsze: obywatelskie, patrjotyczne i ety-
czne; bo ksiazke swag pisat nie dla wybranych,
ale dla ,domowych” Polakéw, dla szerokich kot
oSwieconego spoteczenstwa, w ktérej pragnat
wszczepi¢ towarzyski polor i ogtade, ktére chciat
przepoi¢ zasadami renesansowego savoir-vivre'u
i dobrego tonu.

Jak wynika ze wstepu do I. ks, musiat autor
~-Dworzanina” przezwycigzy¢ trzy przeszkody: roz-
step miedzy kulturami obyczajowemi: polskg i
whoska, réznice miedzy umystowoscig przecietnego
Polaka w. XVI. a umystowos$cia society dworéw
whoskich renesansowych oraz ubdstwo O6wczesne-
go naszego jezyka literackiego. Dlatego dostowny
przektad statl sie niemozliwosciag i musiat prze-
ksztatci¢ sie w parafraze. | tu podkresla prof.
Pollak walng zastuge Gornickiego w spolszczeniu
,Dworzanina”, w owych umys$linych odstepstwach
od oryginatu ozywionych ,szumigcym strumie-
niem” renesansowej polskosci. Zwtaszcza dziat ory-
ginalnych, polskich anegdot i zartéw, niekiedy
oajecznych ,kawatéw” i ,psich figlow”, wplecio-
nych jako ogniwo organiczne w tekst oryginatu
w liczbie okoto 40, stanowi bezcenny przyczynek
do dziejow obyczajowosci staropolskiej; tetni w
nich i ISni barwami teczy wesote i beztroskie zy-
cie dworzan polskich z czaséw Zygmuntowskich,
pieni sie szampanski humor i skrza iskrwy szcze-
copo-Iskiej wesotosci, przegladajacej ztotg zylg we
figlikach imci p. Reja z Nagtowic i w uciesznych
fraszkach Jana z Czarnolasu.

Niezwykle cenne i subtelne sg uwagi prof.
Pollaka na temat stylu i jezyka Goérnickiego; uwa-
gi te, wchodzace w zakres fonetyki, morfologji,
sktadni i neologizméw rzucaja ciekawe i nowe¥

*) L. Gornicki: ,Dworzanin Polski”, opraco-
wat prof. dr. Roman Pollak (Krak. Spétka Wy-
dawnicza, Krakéw, 1928. Bibljoteki Narodowej
Nr. 109. Serja 1.).

LUDZ1ACH
WYPAD KAC H
MOZLIWOSCIACH

...Chyba juz nic nie poradzi na to, ze ludzie
majg szczegblne zamitowanie do schematyzowania
chaotycznych zjawisk zycia, do segregowania ich
w mitym porzadku. Przypadki wtasciwie macg im
codzienny szyk — bo i jakiz mialyby one sens
w biurze podczas pracy, na ulicy, wéréd smyka-
jacych aut lub nawet w unormowanem domowem
gospodarstwie? Niespodzianki tez sie przescigac
nie muszag, a jesli nawet mineli juz ich Swieci pa-
tronowie, Mikotaj i Sylwester, zajda jeszcze w po-
re, choéby na Zielone Swigtki... Tak jest! — Przy-
padki musza by¢ zawsze zawczasu przewidywane,
bo przeciez i to nawet jest ujete w regute, ze
w kazdej regule sg wyjatki:
sg to juz mianowicie przewidziane i regularne wy-
jatki.

Powyzsze — cho¢ btahe — moze nawet uspo-
sobi¢ do metafizycznej kontemplacji; nasuwa nam
sie powazna mysl, czy nie jest u cziowieka oOw
zmyst porzadku iskra z paleniska wyzszego rozu-
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Jedng z najbardziej frapujgcych ostatnio kwe-
styj w naszem zyciu literackiem, stata sie spra-
wa nagréd literackich.

Nie bedziemy rozpatrywali istoty tej nowej
u nas instytucji. Nie idzie tu o to, czy tak. wias-
nie system jest skuteczny do rozwigzania pro-
blematu przystowiowej nedzy literackiej, czy tez
rozscrzygniecie jego jest zwigzane z zagadnieniem
rozwoju czytelnictwa w Polsce i zainteresowania
sie ogotu spoteczenstwa literaturg. Nie idzie ez
i 0 to czy zarobek pisarza ma sie opimac¢ na im
dziejach i westchnieniach w kierunku owych 10
czy 15 tys. ziotych rownie mozliwych ao osig-
gniecia, jak ta sama suma na loterji klasowej,
czy tez na rzeczywistych podstawach urobionych
pod wpltywem zwrotu spoteczenstwa do czytelni-
ctwa choéby w 20 procentach, z tg intensywno-
Scia, jaka pochtania tabela mistrzostw Ligi. V. mz
dym bowiem razie nagrody czcigodnych minicy
pjow mialy sta¢ sie pewng odtrutka na bezustan-
ne kazania moralistow na temat niewdzigcznosci
spoteczenistwa wzgledem swoich ,przewédcéw nmur
chowych”. Nie jest to duzo, ale zawsze i do do-
bre, ze sie w Polsce oprécz literatéw, sluuentek
polonistyki i bywalcéw kawiarnianych zaczeli in-
teresowac literaturg réwniez i tawnicy magistrac-
cy. Zdawacby sie mogto, ze taki stan rzeczy powi-
nien budzi¢ jak najjasniejsze refleksje i sta¢ ja-
kims$ przebtyskiwaniem ,lepszego jutra” i zapo-
wiedzia co najmniej odrodzenia kultury polskiej.

Istotnie: zdawacby sie mogto. Ale w tak zwa-
nem pospolitem ,zetknieciu z rzeczywistoscig” sie
nie wydaje. Pomyst byt dobry, jego wykonanie jed-
nak stato sie karykatura, wypaczong paro ,ja. Aa
przyznawanie nagréd literackich wywarty d, cy-
dujacy wptyw wzgledy polityczne — w najgor-
szem, partyjriem zastosowaniu — i dalej wzgledy
jakiego$ niezrozumiatego fanatyzmu regjonatnego,
prowincjonalnego nacjonalizmu czy poprostu pro-
wincjonalizmu. Literacko$¢ za$ tych laurdéw stoi
pod duzym znakiem zapytania.

Poznanh pierwsza nagrode ,literacka' pizy-
znat __ Romanowi Dmowskiemu, ktérego ksiazki
wprawdzie rojg sie od rusycyzmoéw, mimo korekty
prof. Chrzanowskiego, przez jaka przed wyda-
niem przechodza, ale ktory za to jest Najwiek
szym Oboznym... Fakt ten byt juz zresztg dosta-
tecznie komentowany, cho¢ wlasciwie — po coz
tu komentowac? Spodziewa sie mozna, ze dru-
gim laureatem Poznania zostanie Roman Rybar-
ski, za ktérym oprécz dzieta ,Narédd, jednostka
i klasa” przemawia prezesura Klubu Narodowego

w Sejmie. ) no ,
Lwow w roku zesztym uwienczyt az dwoc-h

naraz swych rodowitych i prawowiernych miesz-

kancéw: nagroda podzielili sie p. Rossowski, poe-

ta i p. Rolle, krytyk, czy tez p. Rolle poeta i p.

Swiatlo na Gornickiego, jako na reformatora pol-
skiego stylu literackiego, twoérce prozy okresowej
i ortografa. Ze wstepu do I. ksiegi ,,Dworzanina
wynika, ze Gornicki ,badat granice mozliwosci
wspotczesnej polszczyzny, jej podatno$é, jej ioz-
prezliwos¢ i ze uSwiadamiat sobie jej niedobory.

Oto w krotkosci rezultaty rozwazan prof. Pol-
laka na temat znaczenia dzieta polskiego rene-
sansisty.

Na zakoriczenie nalezy podkresli¢ forme, w ja-
kiej zostaly podane: jezyk piekny, bogaty, peten
rozmachu i polotu.

Krytyczne, z ogromnym naktadem pracy i wi-
docznem umitowaniem przedmiotu przeprowadzone
wydanie tekstu zaopatrzyt prof. Pollak wyczer-
pujacym komentarzem, objasnieniami rzeczowemi
i jezykowemi oraz wykazem bibljografji.

Ksigzka powinna sie znalez¢ jak najrychlej
w rekach nietylko ksztatcgcej sie miodziezy na-
szej, ale tez wzbogaci¢ bibljoteke domowa kazde-

go inteligentnego Polaka.
Stefan Grabinski.

mu, ktory kaze cztowiekowi czujng Swiadomoscig
nie jest nauka w pewnem znaczeniu prawodaw-
czynig chaosu, a to wszystko, co nam sie chaosem
wydaje — czy nie jest to przypadkiem jaki$ nad-
zwyczaj zawity porzadek, ktérego kosmiczne pra-
widta nauka wihasnie ustala? Jesli zycie jest wpra-
wdzie chaosem, wirem kalejdoskopowym, tedy bo-
gatsze niz jego wzory sg mozliwosci regut,
ktéoremi ten chaos okresli¢ i... kierowa¢ mozna.
Pewien przyjaciel moj, — materjalista dziejowy—
interpretuje nawet wszelkie religijno - kulturalne
perypetje i caty dorobek wspotczesnosci jako sy-
stematyczng walke z samowolg przypadku, ktéry
cztowiek powinien ujarzmi¢ utylitarng celowoscia.
Matematyczna konstrukcja — oto wedzidto, na-
ktadane przypadkowosci!

W tern niespodzianem os$wietleniu dopiero le-
piej — zaistel — pojmowal zaczynamy jaki jest
metafizyczny rodowéd tego zamitowania do sche-
matu, tego — powiedzmy kasztowego czy kosza-
rowego systemu w zyciu nietylko spotecznem, lecz
takze indywidualnem. Jest to gleboko nurtujgca
sktonnos$¢ do normowania zycia i przyszitosci. lle-
kro¢ wiec spotykamy jeszcze ludzi o btogim wy-
razie twarzy, ktérzy z mechaniczng pogoda ciggle
wszystko ,na swoje miejsce stawiaja”, lub kto-
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Rossowski krytyk. Fakt ten wplynagt na to, ze
o ich istnieniu dowiedzieli sie nie tylko zwykli
Smiertelni czytelnicy gazet, ale i znaczny procent
literatow. Poprzednio bowiem nazwiska te nie mo-
wity nic poza obrebem Lwowa, a raczej jego ka-
wiarni. Przed dwoma za$ tygodniami wawrzyny
laureata nagrody literackiej Lwowa przypadty w
udziale p. Henrykowi Zbierzchowskiemu. W imie
jakich zastug — niewiadomo. Nie trzeba sadzic,
jakoby decydujacy wptyw wywarto na to dzierze-
nie przezen urzedu radcy skarbowego. P. Zbierz-

chowski, stojacy juz u konca swej karjery literac- V

kiej, ktorej jubileusz mu braé¢ Iwowska pét roku
temu wyprawita, ma wprawdzie na sumieniu ogro-
mny szereg powiesci, dramatoéw, komedyj, poezyj,
satyr, kawatow i feljetonéw, ale czy nawet gdy-
by$my pomineli watpliwy zwiazek tych arcydziet
z literatura, naprawde nie znajdziemy godniej-
szych i zastuzenszych od autora ,Matzenstwa Lo-
li” i redaktora Szczutka? By¢ zresztg moze, ze
Lwow Kkierowat sig, przyznajgc mu nagrode, nie
tylko owym regjonalnym nacjonalizmem, ale ze
chodzito mu takze i o pewne zabezpieczenie sie...

Tak, zabezpieczenie od przykrej niespodzian-
ki — po p. Zbierzchowskim bowiem nic juz spo-
dziewac sie nie mozna, a wiadomo, jak wychodza
ci, co uwienczajg poetéw ,z mozliwosciami na
przysztos¢”. Za przyktad moze stuzyé tu tdédz,
ktéra, czynigc szczesSliwym posiadaczem 10 tys.
zk. Juljusza Tuwima, nie przeczuwata, ze uwien-
cza w nim przysztego korporanta i.. fasz-poete.
Zdawalo sie, ze zwigzek Tuwima z robotniczg to-
dzig nie ulega kwestji. On sam z naciskiem prze-
ciez to podkreslit, przyjmujac godnos¢... majstra
cechowego. Ale pomimo wszystko, wylazt zen
~fasz-poeta”.

Zastanéwmy sie jednak powazniej nad celo-
woscig i znaczeniem przyznawanych nagréd lite-
rackich, Albo maja by¢ one uwienczeniem dotych-
czasowej dziatalnosSci i pracy artystycznej, i w ta-
kim razie z najwiekszym aplauzem odniesiemy sie
do faktu odznaczenia Tetmajera, Sieroszewskiego
czy WL Mickiewicza, ale z najwiekszemi zastrze-
zeniami w Kierunku zastug p. Rossowskiego, Rol-
lego, Dmowskiego i Zbierzchowskiego ,albo powin-
ny owe nagrody sta¢ sie czynnikiem twdrczym
w rozwoju miodych talentéw, a w takim razie
sprawa przedstawia sie jeszcze gorzej. Jak dotad
jednak kwestja celowosci bezmyslnego szafowania
laurami i warzynami jest otoczona zupetna mgta-
.wicg. Mozna wysnuwaé jedynie wniosek, ze po-
szczegdlnym magistratom chodzi poprostu o re-
klamowanie nawet beznadziejnych, ale wiasnych
$mieci. Coz jednak zrobig n. p. Bedzin czy Da-
browa Gornicza, w ktérych, jak sie zdaje, nie
mieszka zaden poeta na miare radcy Zbierzcho-
wskiego? Przy tak silnie rozwinietych instyn-
ktach regjonalnych, mozemy sie doczekaé, ze,
dajmy na to, jutro ogtosza nagrode literacka ja-
kie$s Ptawowice i jako swego laureata ogtoszg en-
tuzjaste ,wiecu poetéw” Jarostawa lwaszkiewicza.

Co chcecie — sg rzeczy, o ktérych sie podob-
no filozofom nie $nito!

Jerzy Jodtowski.
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Jozef Gardecki: ,Bylo nas trzech“. Powies¢
bez romansu. Naktadem Gebethnera i Wolffa. Str.
259.

Podobniez jak poezja, oddajaca sie coraz bar-
dziej na ustugi wyzwalajgcego sie Swiata pracy—
proza polska ma petne walory stuzenia temu $wia-
tu. Od wydania ,Zawod6éw” Kadena — w pismien-
nictwie coraz petniej i dzwieczniej brzmi osnowa:
praca.

Mam przed sobg ksigzke, poswiecong takim

rzy rozmowe z nami zaczng od stéw ,..ja nale-
ze do tego rodzaju ludzi, ktorzy i t. d...." — te-
dy badzmy skupieni i starajmy sie lepiej wzy¢
w ich czarodziejsko pokratkowany S$wiat, bowiem
nie kazdemu jest dane smakowaé roz ko sz
symetrji

Ale bo tez doprawdy — rozmaite sg rodzaje
ludzi. Katologowaniem ich zajmujg sie z urzedu
liczne instytucje. Rozmaitoscig swa zapetnia ta
miljardowa cizba niezliczone na Swiecie archiwa
policyjne, bohaterskie karty historji powszechnej,
pamigtkowe rodzinne albumy, panienskie sztam-
buchy przekwittych kurtyzan i pamietniki poda-
grycznych szarlatanéw. W koncu przychodzi mi
jeszcze na mys$l doswiadczalna antropologja tu-
dziez Lombrosa znakomite vademecum po miedzy-
narodowej galerji genjuszéw. — By jednak nie
btgka¢ sie ditugo na tych ciemnych manowcach
i nie oddala¢ sie zbytnio od tematu, przejdzmy
do wielce nagminnej kategorji t. zw. ludzi z prze-
sztoscia.

W stosunku odwrotnie proporcjonalnym do
ludzi, ktérzy przesztoscig swa od biedy terazniej-
szo$¢ salwujg (bierny bilans) — jest dla nich
przeszto$¢ rzeczg zgota zbyteczna. Jesli nawet ja-
ki$ szczegdt z przesztosci staje sie zbyt nahalnym,

zagadnieniom. Jest to powies¢ Gardeckiego o pra-
cy terminatorskiej miodych cyzeleréw w jedne!
z fabryk warszawskich. Niezmiernie szkoda, z
czas akcji nie jest zwigzany z dziejami wolnej
Polski, ale odnosi sie na daleki dystans prze:1l
wojna.

Gardecki opisuje prace miodych cyzeleréw.
Dole i niedole pracujacych ciezko fizycznie mio-
dziencow — dziesiecioma palcami wywalczajgcych
sobie: byt. Trzech ich walczy w tym utworze pi-
sarza. Trzech. Ale to postacie zupetnie i jaskra-
wo odcinajgce sie niemal wylgcznie z marnych
kreatur, — ludzi niestety pracg wyrodzonych.
Gtownych bohateréw jest trzech: autor, Janek
i Stach. Dzi$, kiedy postep spoteczny niewatpliwie
mocniej sie rozprzestrzenit — wydac¢ sie moze nie-
prawdopodobng taka niedola mtodych aspirantéw
sztuki cyzelerskiej.

Gardecki ujmuje przezycia terminatora p s.y-
chologicznie i irracjonalnie. Ja-
ko jeden z uczestnikéw ksigzki zdaje relacje z ter-
minowania. Ale ta relacja, wyszarpnieta
zyciem 2z duszy — bynajmniej nie jest po-
zbawiona cech artystycznych. | chociaz, moglibys-
my zadaé¢ pewniejszego zuzytkowania pisarskiego
rzemiosta, to jednak widzimy szczero$¢ i bezpo-
Srednio$¢ niekrgpowanego niczem wypowiadania
sie. A Gardecki — umie jednak wiasnie swojg
Swiadkowskag bezposrednioscia siega¢ najgiebiej,
do tetnigcego serca zagadnienia. ,Mtodos$¢ zawsze
musi co$ robi¢ i robi¢ z namietnoscig, nie potowicz-
nie!l” (str. 87).

Ciekawe bardzo — sg przez Jozefa Gardeckie-
go ujete stosunki fabryczne. Trjumwirat naszych
bojownikéw pracy — wyrézniajacy sie ukochaniem
i idealizmem tejze pracy — spotyka sie z nieche-
cig ogétu. To jest tern tragiczniejsze, iz warunki
fabryczne dla wszystkich byly jednakie. | jak
w hagiem zyciu jest, ze robotnicy nie chcg sie
w walce o nalezne prawa zjednoczy¢ — podobniez
cyzelerzy koso i niechetnie, nawet nienawistnie
ustosunkowali sie do trzech uczniéw. A oni od-
dawali sie pracy bez zastrzezen. Ze za$ nie byly
to indywidua mato inteligentne, S$wiadczy fakt
0 wielkiej mitosci, ktdrg pomienieni sktadali przed
instytucjg czyteln bezptatnych.

Jedng z wielu wartosci tej ksigzki — jest jej
znakomita warto$¢ psychologiczna. Gardecki umie
wczué sie wspaniale w ferment procesu psychicz-
nego. Dowodem owa chwila, kiedy skrzywdzony
terminator omal nie zamordowat krzywdzgcego
czeladnika. Przez odrobine czasu przeptywa caty
potok czyndw; zeby tylko zemsci¢ sie. Nastepu-
je refleksja. Ochtoniecie. Zastanowienie. Krwawa
mys$l odlatuje. W kazdym badZz razie ujmowanie
psychologiczne pod wyraznym wplywem Zerom-
skiego.

Podobniez pod wplywem S. Zeromskiego —
wyrazalno$¢. Szkoda niezmierna, ze autor nie zbu-
dowat swej wihasnej wyrazalnosci i w nig nie
zamknat tresci swego utworu. A przeciez i temat
1 zagadnienia skryciej lezagce domagaty sie wprost
tego. Wprawdzie powie$¢ napisana prawdziwie,
uczuciowo, plastycznie. Jednakowoz wieksza war-
tos¢ stylistyczng przedstawiataby rzecz nie tylko
z wiasnych, przeciekawych przezy¢, ale pisana
whasnym jezykiem. Tu Zeromszczyzna. Chociaz
mowa twdércy ,Walgierza Udatego” w znacznej
mierze ostoi sie przed czasem, jednak wiekszg
ponete dawatby tom proletarjacki pisany proza
wspotczesng, — mioda.

Na zamkniecie nalezatoby zastanowic sie je-
szcze na temat roli tej ksigzki. ,Byto nas trzech”—
jak stusznie zaznaczyt w swej recenzji Leon Ry-
gier — winno stanowi¢ przepisowag lekture mio-
dziezy szkolnej. To mato. Taka powies¢, rozpa-
trujac wylgcznie tematycznie, winna zosta¢ pod-
dana réznostronnej i réznorakiej sekcji krytykow
i historykéw kultury. W pierwszym rzedzie za swa

pod$wiadomg ideologje. Stoi przeciez na
pograniczu indywidualizmu i uni-
wersalizmu pracy. Tembardziej godna

zwrécenia uwagi — a nie zapomnienia — powie-
Sciowa interpretacja tak aktualnego w dzisiejszo-
Sci zagadnienia pracy.

Wawrzyniec Czere$niewski.

trzeba go skresli¢, zniszczy¢, jak wykradziony do-
kument. Miewajg lat 20 — 40, chodza krokiem
stale przyspieszonym i sg z predystynacji... nie-
bezpieczni. Gdy jednemu z nich pozyczytem raz
nowiutka ksigzke Chestertona, zauwazytem w niej
po zwrocie grubo podkre$lone zdanie: Najniebez-
pieczniejsi sg ludzie, ktérzy maja w zyciu tylko
jeden cel.

Ten cel — nie siega nigdy po za mete ich zy-
cia, to tez go najczesciej osiggaja. Sa juz nawet
wtedy mniej — niebezpieczni i nawet dobrodusz-
ni w gronie rodzinnem. Ubezpieczeni od pozaru
i nagtych wypadkéw przyznajg sobie stuszny wy-
poczynek, wodzg obtogiem spojrzeniem po rézo-
wych tapetach i poprawiajac na miejscu jakas
pokraczng maskotke sycg sie, smakujg r o z-
kosz symetrji.

Za$ w kurzu ulicznym, na szkolnych dziedzin-
cach i tgkach ugania sie zdyszana bezimienna
przysztos¢ i cate swe bogactwo beztrosko wymie-
nia na biezace dni powszednich uciech; przesadza
w rozpedzie cudowne barjery przypadkéw i krzy-
czac z rozkoszy, naoklep i nieprzytomnie ujezdza
bystrg terazniejszos$c¢.

Emil Schiirer.
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POLSKI. Przedmiescie, Fr. Langera. Rez.

i. S. Schiller, dek. Sliwinski, muz. Maklakiewicza.
Irytujgce widowisko. Przedewszystkiem mi-
ieu przedmiescia, odtworzone a la Nina Rydzew-
ska: Autor nie widzi na przedmiesciu nic poza
orostytutkami, ztodziejami, alfonsami i bandytami.
Po drugie paradoksalno$¢ ujecia — stojgca na
pograniczu t. zw. cichego obtedu. Zupetne wyni-
cowanie pojecia sprawiedliwosci. Sprawiedliwo$é
jest dla autora scisle prywatng potrzebg jednost-
ki. Zabitem, niechcacy, coprawda, ale musze sie-
dzie¢. Nie chcecie mnie ukara¢? Zabije jeszcze
raz, byle nareszcie znale$¢ rozgrzeszenie. To wszy-
stko przypomina pewng rosyjskg sekte religijna,
ktéra grzeszyta po to tylko, zeby méc pokutowac.
Psychologiczny onanizm — wymuszanie na sobie
duchowych przetoméw, mesjanizm przypadkowego
bandyty, mistycyzm sadysty — bohater sztuki sta-
je sie bowiem sadystg, pragnienie morderstwa wi-
doczniejsze jest u niego od pragnienia sprawiedli-
wosci. Morduje ukochanag, i zaraz potem zdobywa
sie na gest Chrystusowy — ,ide w Swiattos¢, kaj-
danki brzecza, jak dzwonki srebrzyste..." — w mo-
mencie takiego skretynienia bohatera, zwlaszcza
gdy interpretatorem jest Maszynski, miatoby sie
ochote wsta¢ z krzesta, przejecha¢ sie do FJygi
i z powrotem, potem zaprodukowa¢ kilka ewolucyj
ekwilibrystycznych, zaspiewaé¢ chéralnie — ,wlazt
kotek na ptotek" — wreszcie zamordowa¢ na sce-
nie autora sztuki, lub aktoréw i p6js¢ na angiel-
ska gorzka do ,Kokosa" — jednem stowem zapro-
dukowaé co$ z t. zw. ,Czystej formy" — dla ulze-
nia sobie, $wiatu i murom Polskiego teatru, ktére
widziaty ,Dzieje grzechu". Niema dwoch zdan,
ze predzej czy pdzniej publicznos¢ dokona takiego
samosgdu. Sam widziatem kilka wypadkéw mor-
skiej choroby, demonstracyjnego opuszczania sali
i t. p. Wszystko to odnosi sie do konca tej mitej
sztuczki, ktdérej autor tykngwszy co¢ z Pirandella,
co$ z Kaisera, uraczyt nas ucztg tak niestrawna.
Zacznijmy jednak od poczatku. Sztuka za-
czyna sie od ekspozycji. A wiec prostytutka, uczci-
wy ztodziej i jego przyjaciele, nieuczciwi ztodzie-
je. Oczywiscie mitos¢ do prostytutki i przypadko-
we morderstwo z zazdrosci o nig. P6zniej zainsce-
nizowanie przez bohatera sztuki sytuacji, z ktorej
wynika, ze zamordowany zmart przypadkowo. P6z-
niej nagroda za znalezienie zwilok. | dopiero te-
raz wyrzuty sumienia, obted, histerja. Zjawia sie
zto najwieksze — cho¢ i jedyna zaleta sztuki —
sedzia, dymisjonowany sedzia, pijaczysko, fana-
tyk sprawiedliwos$ci. Poniewaz policja wysmiewa
dreczonego wyrzutami sumienia morderce, wiec
sedzia radzi mu zabi¢ raz jeszcze, dla otrzymania
sprawiedliwosci. Sedzia jest najrozkoszniejszym
warjatem, jak dziecko cieszy sig, ze znalazt wy-
znawce sprawiedliwosci. Czyni go Chrystusem
nieomal, usprawiedliwia go przed nim samym,
namawia do zbrodni.

Gdyby autor chciat wykaza¢ absurdalnosé
konwencjonalnego rozumienia sprawiedliwosci,
gdyby sztuka swa chciat oSmieszyé sprawiedliwosc,
jako warto$¢ absolutna, bytby swego dokonat i za-
stuzytby sie nieco literaturze. Inteligentny, wsp6t-
cze$nie myslacy widz gotéw posadzi¢ autora o te
zamiary, tatwo jednak wykaza¢, ze autor wypo-
wiada sie przez usta sedziego. Wskazujg na to
okolicznosci, w jakich odbyto sie drugie morder-
stwo. Z prostytutki, kochanki robi autor histerycz-
ng babe, ktéra odczuwajgc duchowe perypetje ko-
chanka proponuje mu, zeby ja zabit. Autor chciat
ostabi¢ przez to wine bohatera. Cato$¢ przedstawie-
nia idzie po linji kryminalistycznej. Po ,Broad-
wayu" — ,Przedmiescie” — czy Schiller zeszedt
juz niepowrotnie na droge sensacji? Oczywiscie,
widzowie bedg chodzi¢. Postawcie na scenie ,,Cyrk"
z ul. Dzikiej, zaangazujcie jakiego$ nowego ,krwa-
wego Zielinszczaka", niech pluje na publicznos¢,
niech rodowody wymienia, bedzie jeszcze lepsza
frekwencja.

Szkoda tylko, ze afisz wymienia jako reali-
zatora tej sztuki L. S. Schillera, ktéry ma za sobg
najpiekniejsza karte w dziejach naszego teatru.
Szkoda catej sprawnej maszynerji teatru Polskie-
go, szkoda dobrego imienia tego teatru, ktory re-
prezentuje soba. najlepszg forme teatralng.

Schiller ozywit sztuke puszczajac w ruch sce-
ne obrotowa, budujac wespét ze Sliwiriskim cafe
miasto, ubarwiajac akcje muzykag i efektami
dzwiekowemi. Poco z takiej pity robi¢ misterjum?
Realizm drugiego morderstwa byt ohydny, cho¢
niewatpliwie znakomity. Gra na wysokim pozio-
mie. Zwlaszcza Stanistawski, jako pijak — sedzia
najwymowniejszy, najprawdziwszy. Maszynski
sprawit nam niespodzianke. Byt tragiczny, fascy-
nujacy, nawet straszny, a przeciez $mieszny. Kie-
dy$ pisano o nim, ze jest Fairbanksem naszej sce-
ny — jak wida¢ potrafi by¢ tez Chaplinem. Grat
ogromnie nerwowo, meczyt sie i pocit, na szcze-
écie z dobrym skutkiem. Serdecznie zat mi tego
Swietnego aktora. 50 widowisk ,Przedmiescia" —
a z chudziaka Maszynskiego zostanie suchy wio-
rek. Jezeli wogdle przezyje 50 widowisk takiej

sztuki.
ec.
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Polskie wytwdrnie filmowe zaczynajg napra-
wde produkowac. Gdy przed kilku laty polski film
stanowit sensacje, na ktorg ttumy cisnety sie, aby
ja oglada¢, dzi$ mamy juz wystarczajgcg ilos¢
obrazéw na caty sezon zimowy, biorgc pod uwage
matg ilos¢ kin w Polsce. W miare jednak tego po-
stepu, poczatkowy cielecy zachwyt nad kazdym
naszym filmem ustgpit miejsca rzeczowej Kryty-
ce, ktéra coraz dobitniej zaczyna podkresla¢ za-
sadnicze wady i braki naszych filmdw.

Ostatnio wystawione dwa polskie obrazy
Romans panny Opolskiej (kino
Cotosseum) oraz Tajemnica starego
rodu wytwoérni Sfinks (kina Patace i Apollo),
niezbyt daleko odbiegajg w sensie postepowym
od dotychczasowych. Oba majg zasadniczga wade,
t. j. zty dobor artystéw, przewaznie teatralnych
i ich zgrywanie sie do konca, jakby objektyw byt
widownig teatralng. Przedewszystkiem ani Smo-
sarska, ani Gorczyniska, ani Bozewska, ani wresz-
cie Malicka do filmu absolutnie sie nie nadaja.
Dziw, ze kilkuletnie doswiadczenie jeszcze ich
z ekranu nie usuneto, a czas juz najwyzszy ku
temu, aby polski ekran zdobyt sie na prawdziwg
gwiazde filmowa, jezeli mégt da¢ zagranicy taka
Pote Negri czy Smoliriskg. Scenarjusz Kiedrzynh-
skiego do Tajemnicy starego rodu za bardzo na
modte ameryk. filméw sensacyjnych zagmatwany.
Troch wsi, troche wojska, troche patrjotyzmu ze
scenami z powstania i nieodzowny dwdr polski
z ksieciem i jego tajemnica; ot robota na ,obsta-
lunek”. Dobre to dla ttuméw i dla ,kasy", ale co
to ma ma wspolnego ze strong artystyczng filmu.
Natomiast strona techniczna filmu bez zarzutu.
Tu wida¢ postep bardzo duzy. Zdjecia zwihaszcza
plainer-owe $wietne. W Romansie panny Opol-
skiej doskonate sg poszczegblne typy w epizo-
dach.

Bez szumnej reklamy wystawiono obraz p. t.
Mitos¢ i tzy Szopena, francuskiej
wytwdrni Societe des Films Historigues. Jest to
jedna z cudnych peret kinematografji. MieliSmy
uprzedzenie do filméw francuskich. Przyémiewa-
ta je swojem ogromem produkcja amerykanska
i niemiecka, lecz po tym ostatnim obrazie uprze-
dzenie to musi sie¢ zamieni¢ na najwyzsze uzna-
nie. Mito$¢ i tzy Szopena, zwiaszcza w tej opra-
wie muzycznej, jaka dato kino Filharmonja, to
przecudna symfonja mitosci i cierpienia, to dra-
mat zycia tego najpotezniejszego z polskich du-
chéw twoérczych ub. stulecia. Debjutant filmowy,
Pierre Blancher stworzyt tak poteznag kreacje ar-
tystyczng i tak wierng swej historycznej pra-
wdzie, ze mimowoli chylimy czota, podziwiajac
wielko$¢ jego talentu aktorskiego i site intuicji.
Takim musiat by¢ Szopen, jakim dat na go ten
wielki artysta Francuz. Rezyserja H. Roussel,
zdjecia i uklad filmu Swietne. Calo$¢ pozostawia
niezatarte wrazenie cudnego poematu wizyjnego.

Twoérca Siédmego Nieba, rez. Fr. Borzago
stworzyt nowy film p. t. Aniot ulicy (kino
Casino). Lecz obraz mimo swej doskonatosci, mi-
mo przecudnej gry dwojga artystow J. Gaynor
i Ch. Farrelka, mimo stylu w zdjeciach starego
Neapolu w formie S$licznych efektéw malarskich,
nie robi tego wrazenia, jakie wywotato Siddme
Niebo. Moze u widza, ktéry nie widziat poprzed-
niego obrazu, nie ogladat Wschodu Stonca, wywo-
ta potezny dreszcz wzruszenia, lecz mitosnika
kina to samo uczucie mitosci odtworzone z pra-
wdziwg artystyczng inwencja, ale tymi samymi
gestami i tg sama grg mimiczng znudzi. | dlatego
zaczyna by¢ juz troche mdta ta cudna poezja ekra-
nu. Wprawdzie twdrca obrazu jeszcze nie przeho-
lowat, ale jednego tematu za wiele powtarzaé nie
mozna.
Gasiniski.

NOWE KSIAZKI

— Wactaw Gasiorowski (Wiestaw Sclauus.)—
».Czarny Generat'. Romans historyczny. Wyd. II.
Dom Ksigzki Polskiej S. A. Warszawa 1928,

Ostatnie lata panowania Stanistawa Augu-
sta. Prusacy w Warszawie. Legjony Dabrowskie-
go we Wioszech. Wyprawa na San Domingo.

— Wactaw Gizbert Studnicki. — ,Stosunek
Wilna do Legjonéw". Kartki bez retuszu z pa-
mietnika 1916 — 1917 r. — Wilno 1928. Gtéwny
Sktad: Glowna Ksieg. Wojskowa w Warszawie.

— Antom Stonimski. — ,Wiersze Zebrane".
Z portretem poety. Naktadem Hoesicka. Warsza-
wa 1929.

— Tadeusz Utanowski. — ,Doktor Filut”.
Powie$¢. Naktadem Hoesicka. Warszawa 1928.

— Marja Szpyrkéwna. — ,Gwiazda Lucife-
ra". Powies¢. Nakladem Tow. Wyd. R¢j. Warsza-
wa 1928 r.

— Laurids Bruun. — ,Podréz Van Zantena
po przez cuda dalekich wéd". — Tow. Wyd. Réj.__
Warszawa 1928 r.

Opowies¢ van Zantena w transskrypcji Lau-
rids Bruuna — to powiesci wspdtczesnie, niemal

kwart. 450 zt. — Zagranicg kwart. 1 doi.

TERACKII

NA MARGINESIE

NAD CZEM PRACUJA LITERACI?

Andrzej Wolica ma gotowy tom poezyj p. t.
»~Mioty i serce”; Lucyna Krzemieniecka-Wolicowa
szykuje do druku tom poezyj p. t. ,Przebisniegi";
Emil Schiirer pisze powie$¢ polityczng p. t. ,Ma-
de in Europa“ oraz kompletuje zbiér .artykutow
filmowych p. t. ,Mit wspotczesnosci'l, Jerzy Jo-
diowski opracowuje rzecz krytyczng o najmiodszej
poezji poskamandrowej; Wiestaw Wernic wydaje
w niedtugim czasie tom prozy p. t. ,B. S. C.*“;
Jerzy Alabanda kompletuje tom wierszy p. n.
JAchiltada“. Wawrzyniec Czere$niewski pracuje
nad studjum: ,Pierwiastki regjonatne w literatu-
rze polskiejAleksander Maliszewski i Andrzej
Wolica wydajg wspdlnie poemat p .t ,Piesn
0 pracy i bezrobociu"; Stanistaw Ryszard Dobro-
wolski przygotowuje do druku tom poezyj p. t.
».Pozegnanie Termopil“.

— D. 19 pazdz. w lokalu Tow. literatéw i
dziennikarzy odbyto sie posiedzenie jury nagrody
literackiej im. Elizy Orzeszkowej. Grerajum jury
stanowiag cztonkowie zarzadéw Kasy literackiej
oraz Tow. literatéw i dziennikarzy. Czionkowie ju-
ry, pod przewodnictwem sen. Ign. Balinskiego,
zgtosili nazwiska 13-tu pisarzy, ktérzy wydali swe
prace w latach 1926/27. Po odbyciu gtosowan na-
grode wiegkszoscig Vs gloséw, jak tego wymaga re-
gulamin, przyznano Zygmuntowi Bartkiewiczowi
za tom nowel p. t. ,Polityka w lesie".

— W4 Lenczewski zrealizowat wedtug powie-
éci Kazimierza Przerwy-Tetmajera film p. t. ,Ro-
mans panny Opolskiej" i komisja magistracka, po-
wotana do okreslenia podatku filmowego na rzecz
miasta, obtozyta ten film najwiekszg stawka po-
datkowa, bo az pieédziesiecioprocentowa, motywu-
jac ten najwyzszy wymiar podatku, tendencjg fil-
mu, ktora, wedtug cztonkéw komisji, jest niemo-
ralna.

Osad ten spotkat sie z protestem Kazimierza
Przerwy-Tetmajera, ktory w liscie do prezydenta,
pana Stominskiego, prosit o wzigcie go w obro-
ne, jako laureata literackiego miasta Warszawy.

— Dn. 19 pazdziernika zmart J6zef Kotarbin-
ski, znany artysta dramatyczny, literat i publicy-
sta, w wieku 80 lat.

— Zmart prof. Wincenty Trojanowski, arty-
sta-rzezbiarz, wybitny historyk sztuki, prorektor
Wolnej Wszechnicy Polskiej, autor niedawno wy-
danej pracy monograficznej o Stanistawie Wy-
spianskim, przyjetej z jednogtoSnem uznaniem
przez catg krytyke.

— Dn. 24 pazdz. odbyta sie pierwsza $roda lite-
racka w Pol. KI. Artyst., podczas ktérej Kazimierz
Wierzyniski odczytat swe ostatnie, niedrukowane
prace, poczem nastapita dyskusja na temat Lau-
ru Olimpijskiego.

— Dn. 20 pazdz. zostata otworzona wystawa
posmiertna prac Jacka Mierzejewskiego w lokalu
Zwigzku Zawodowego Polskich Artystéw Plasty-
kéw (N. Swiat 19). Wystawa obejmuje dwiescie
kilkadziesigt obrazéw i szkicow przedwczesnie
zmartego, jednego z najbardziej utalentowanych
z posrod miodego pokolenia malarskiego, artysty.
Dzieta jego cechuje wyzbycie sie impresjonistycz-
nej blagi, surowo$¢ formy i opracowania i wy-
soka oryginalno$¢ pomystow, wiasne i zawsze no-
we spojrzenie na rzeczy. Prof. Treter nazwat
J. Mierzejewskiego obok Eugenjusza Zaka, dru-

|mkp?1ekursowem wspotczesnych kierunkéw ma-
arskich.

Wielka nagroda literacka Akademji Francu-
skiej, ,Le Prix Brieux" w kwocie 30.000 frankoéw,
przyznana zostata w tym roku wogole poraz pierw-
szy. Otrzymat jg Edward Schneider za swag sztu-
ke dramatyczng ,L‘Exaltation", wystawiong nie-
dawno w Genewie. ,Prix Brieux“ jest jedng z naj-
wyzszych pod wzgledem pienieznym nagrod lite-
lackich, moze sobie jednak na nig pozwoli¢ boga-
ta Akademja Francuska, rozporzadzajagca majat-
kiem blisko miljarda frankéw, a posiadajgca oko-
to 100 miljonéw kapitatu dyspozycyjnego.

T w niedlugim czasie ma ukazaé sie w jez.
niemieckim antologja najmiodszej poezji polskiej
w przektadach J. H. Mischela i w wyborze Leona
Pomirowskiego.

Josepha Conrada" (Gtos Literacki Nr. 12),
stat w znacznej czeSci przedrukowany we wrz
mowym numerze ,Zarania" (organ Kota stud*
tow polskich w Bostonie U. S. A.).

. W hallu Uniwersytetu Warszawskiego i
si lista nowoprzyjetych studentéw na wydziat p:
wny, na ktérej figurujg nastepujace nazwisl
Juljan Tuwim (przyjety) i Adam Mickiewicz (
rzucony). Symptomatyczne! (FaKi autentyczn

tak klasyczne, jak ongis Robinson Kruzoe. To tez
.Niepocieszona wdowa" tegoz pisarza zyskata wiel-
ka poczytnosé.

Dnnait Istrati. — ,Dounica ze snagow".
Tow. Wyd. R6j. Warszawa 1928.
Istrati, ktorego proklamowat Jtomain Rolland,
jako nowego Gorkiego, jako ,mrozny wiatr, cigg-
nacy z Batkanéw", nie ma dla nas tak dalece egzo-
tycznego posmaku, ile ze jesteSmy blizej Wschodu.

Pomimo to wydane przez ,R4j" ,prezentacja
hajdukéw" oraz ,,Kodyr" i przez Mortkowicza ,Ky-
la Kyralina , pozyskaty sobie wérdd naszych sma-
koszéw literackich wielkg wzietosc.

,Dounica ze snagow" taczy sie tresciowo z po-
przednio wydanemi ksigzkami Istratkego. Jest to
twardy i peten poezji zywot band hajduczych, wal-
cz ?cych 0 wolnos¢, po niedostepnych kryjowkach

kanskich gor.

Str.

PISMA NADESEANE

,Echa lesne". ilustrowane.

Nr. 9. Warszawa 1928.

,Swiat kobiecy".
Warszawa — Lwow. 1928.
— ,Wiadomosci Literackie” Nr. 251 i 252.

— ,Echo Szkolne" Nr. 7. tomza 1928 r.
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Dwutygodnik Nr. 20.
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KORESPONDENCJA

ODPOWIEDZI REDAKCJI.

— Orchidea — Lwow. — WystaliSmy cztery
numery. Za pamie¢ serdecznie dziekujemy.

— Ryss. Stopa. — Tomaszowka. — Komplet
numerow wystaliSmy.

— Of. Szczrb. — Wiersze formalnie stabe.
Trzeba wiecej pracowaé, czyta¢ i przemyslec.
Niech pan jeszcze co$ nadesSle moze.

E. Wern. — Niestety, i ,Krucjata" jeszcze
nie do druku. Niech sie Pan nie zraza. Kazdy z pi-
szacych musi przejs¢ krotszy, czy dtuzszy okres
Lhiepowodzen”. Nr. 1 ,Glosu Literackiego" nie
mozemy Panu wystaé. Posiadamy tylko kilka eg-
zemplarzy, ktére potrzebne sg redakcji.
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Wydawnictwa

Ksiegarni F. Hoesicka
w Warszawie.

STANISELAW MILASZEWSKI
Gest wewnetrzny
w druku.

SEONIMSKI
Wiersze zebrane
Str. 376. Cena zt.

ANTONI

13.

JULJAN TUWIM
Wiersze zebrane
Str. 384. Cena zt. 13.

KAZIMIERZ WIERZYNSKI
Utwory zebrane

Str 328. Cena zt. 12.
EMIL ZEGADLOWICZ

Dom Jatowcowy

Str. 344. Cena z. 11

UL. MLYNARSKA 43 11 p.

Wydawcy: J. PODHALICZ i W. WERNIC.



